PRAVIDLA PLAVANIA

Pravidla plavania v zneni platnom po kongrese FINA — MS Barcelona /ESP/ 2013.
Schvalené Vykonnym vyborom SPZ dna: 06.11.2013 (Spracovatel Tomas Babela).

V pripade nejasnosti prekladu je pri rozhodovani platny nadradeny FINA Handbook v originalnom
zneni.

Vysvetlivky: Pravidla plavania Slovenskej plaveckej federacie sa snazia ¢o najvernejSie dodrziavat
pravidla FINA. Napriek tomu st v niektorych castiach odlisné a prispésobené potrebam SPF. Kvoli
prehladnosti su nasledujucom texte jednotlivé body suhlasné s FINA ekvivalentom (¢islom
aj textom) tlacené Standardne a body ¢iastocne sthlasné, pripadne nesthlasné tlacené kurzivou

Revizie:

* 09.11.2015 - Kongres FINA — Doha/QAT 2014; pravidlo SW 7.1

e 21.09.2017 - Kongres FINA - Budapest/HUN 2017; pravidla SW 2.6, SW 7.1, SW 7.4, SW 8.1,
SW 9.2, SW9.3, SW 11.2, SW 12.9

e 13.2.2019 - Rada SPF: pravidla SW 2.0.5, SW 2.0.6, SW 2.1.9, SW 2.3, SW 2.4.3, SW 2.5,
SW 2.7, SW 2.9, SW 2.10, SW 2.15, FR 2, FR 4 (s i¢innostou od 1.4.2019)

* 01.02.2023 - Kongres FINA — Melbourne/AUS 2022; pravidla .GR 8.1, SW 2.1.8, SW 2.1.9, SW
3.2.3, SW 3.2.4, SW 4.4, SW 6.1, SW 6.4, SW 6.5, SW 7.2, SW 7.4, SW 9.1, SW 10.2, SW 10.8,
SW 10.11, SW 11.1
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GR VSEOBECNE PRAVIDLA

GR 0 ZAKLADNE USTANOVENIA

GR 0.1 Pravidla plavania Slovenskej plaveckej federdacie (SPF) vychddzaji z pravidiel FINA
a su zdkladnymi pravidlami pre sutaze v plavani, a plavani masters konané na tizemi Slovenskej
republiky. Zdkladom textu novelizovanych pravidiel su pravidld FINA vydané v Handbooku FINA
a vlastné ustanovenia SPF.

GR 0.2 V celosvetovom meradle je jedingm oprdavnenym orgdnom pre vrcholné riadenie
plaveckych sSportov (plavanie, skoky do vody, vodné pdlo, synchronizované pldvanie, dialkové
plavanie a sutaze masters) Medzindrodnd plaveckd federdcia (Fédération Internationale
de Natation — FINA)

GR 0.3 V Eurépe je opravnenym orgdnom pre riadenie plaveckych Sportov Eurépska plaveckad liga
(Ligue Européenne de Natation — LEN)

GR 0.4 V Slovenskej republike je opravnenym organom pre riadenie plaveckych Sportov (plavanie,
skoky do vody, skoky do vody z vysky synchronizované plavanie, dialkové pldvanie, pldvanie
masters) Slovenskd plaveckd federdcia — SPF (dalej riadiaci organ sutazi).

GR 0.5 Slovom pretekar/i sa v tychto Pravidlich oznacdwji muzi aj Zeny v bazénovom pldavani
a plavani masters.

GR 1 OPRAVNENIE K UCASTI

GR 1.0 Kazdého pretekara opraviuje k ticasti na pretekoch registracia v jeho narodnej federacii.

GR 5 SPORTOVA VYSTROJ A REKLAMA

GR 5.1 Sportova vystroj (plavky, plavecké cCiapky a okuliare) vSetkych pretekarov musi byt
moralne primerana, vhodna pre jednotlivé Sportové discipliny a nesmie obsahovat akékolvek
symboly, ktoré mozno povazovat za urazliveé.

GR 5.2 Plavky nesmu byt priesvitné. Je dovolené nosit dve plavacie ¢iapky.

GR 5.3 Hlavny rozhodca pretekov ma pravo vylucit pretekara, ktorého oblecenie alebo znacenie
na tele, prip. tetovanie odporuje vys§sie uvedenym pravidlam.

GR 6 REKLAMA
GR 6.1 Pre Majstrovstvd sveta a sutaze FINA platia pravidld pre reklamu v stilade s predpismi
FINA (By Laws — BL 7)
GR 6.2 Akakolvek reklama na tele je zakazana.
GR 6.3 Reklama na alkohol a tabakové vyrobky je zakazana.

GR 6.4 Pre sutaze konané v SR méze SPF stanovit pre reklamu vlastné obmedzenia a nariadenia,
musia vsak byt vydané formou zdvéizného predpisu.

GR 8 ZAKAZ FAJCENIA, ZUVANIA ZUVACIEHO TABAKU, UZIVANIA ALKOHOLU,
NAVYKOVYCH A PSYCHOTROPNYCH LATOK

GR 8.1 Pre vSetky sutaze v plavani konané v SR plati v chranenom priestore, t.j. bazéne, Satni
a pristupovych ciest k bazénu a pod., zakaz fajéenia a zuvania zuvacieho tabaku v priestoroch
urcenych pre pretekarov, pred aj pocas sutaze.

GR. 8.2 Pre vsetky stitaze v plavani konané v SR rovnako v chrdnenom priestore plati zdkaz
uzivania alkoholu a ingch ndvykovych a psychotropnych ldatok, pripadne byt pod ich vplyvom.
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BL PREDPISY

BL 8 PLAVKY

Pre vsetky sutaze usporiadané v Slovenskej republike platia pravidld pre pouzivanie plaviek
a doplnkouv:

BL 8.2 Pretekdari mézu mat na sebe len jedny plavky, z jedného alebo z dvoch kusov. Je zakdzané
pouzivat zips, suchy zips. Je zakdzané pouzivat akékolvek tejpovanie, leukoplasty, banddze,
ortézy, capsaicinové naplasti s vynimkou pripadov indikovanych lekdrom.

BL 8.3 Plavky pre muzov nesmu siahat nad pupok ani pod kolena. Plavky pre zeny nesmu
zakryvat krk a siahat cez ramena ani pod kolena. Plavky moézu byt len z textilného materialu
(nesmu obsahovat polyuretanové zlozky ani neoprén).

Na OH, MS a sutaziach organizovanych FINA mézu pretekari sutazit len v certifikovanych
plavkach, ktoré sa nachddzaju v zozname FINA. Prekonanie svetového rekordu je podmienené
plavanim v certifikovanych plavkdch.
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SW PLAVANIE

SW 1 ZAKLADNE USTANOVENIA

SW 1.1 Rozhodcom pldvania (dalej rozhodca) sa méze stat registrovany élen SPF, ktory douvrsil
vek 15 rokov, absolvoval predpisané Skolenie, tispesne zlozil skusky a bol menovany SPF.

SW 1.2 Zostavovanie rozhodcovského zboru na sutaze a preteky organizované na uzemi
Slovenskej republiky sa riadi ustanoveniami osobitného predpisu SPF. (Stutazny poriadok
plavania) Delegovanie rozhodcov musi byt menovité.

SW 1.3 Rozhodca, ktory delegovanie prijal, je povinny dostavit sa v uréeny denn a hodinu
na miesto konania sttaze a ohldsit sa hlavnému rozhodcovi.

SW 1.4 Ak delegovany rozhodca neméze delegovanie z vaznych dévodov prijat, je povinny
okamzite po prevzati delegacného listu odoslat ospravedlnenie na adresu osoby uvedenej
v delegacnom liste.

SW 1.5 Pri prezentdcii je delegovany rozhodca povinny na poziadanie predlozit platny preukaz
rozhodcu pldvania.

SW 1.6 Osoba, ktord sa zucastriuje sutaze ako pretekdr, nemoéze v tejto sutazi zastavat funkciu
rozhodcu a naopak.

SW 1.7 Kazdy rozhodca je na sttazi povinny nosit predpisané oblecenie:

SW 1.7.1 bielu polokoselu s kratkym rukdvom s ndsivkou alebo s oznacenim Rozhodca SPF,
pripadne bielu polokoSelu alebo biele tricko s krdatkymi rukdvmi bez ndpisov a reklam.
Vynimkou je, ak usporiadatel sutaze zabezpeci jednotné trickd pre clenov rozhodcovského
zboru.

SW 1.7.2 dlhé biele nohavice. Zeny moézu nosit sukiiu, jej dizka vSak musi v sede siahat pod
kolenad.

SW 1.7.3 biele ponozky a biele tenisky alebo int bielu uzavreti obuv.

SW 1.7.4 pri sutaziach konanygch na vonkajSich bazénoch, pri nepriaznivom pocasi biely
sveter, vestu resp. bundu a priehladny plast bez ndpisov alebo reklam, bielu Siltovku alebo
biely klobtik.

SW 1.8 Kazdy rozhodca musi mat pistalku, pisacie potreby a Pravidld pldvania.

SW 1.9 Odmeny a cestovné ndhrady, ¢iind forma ndhrady sa poskytuji rozhodcom, ktori
su ¢lenmi SPF a maju uhradeny roény cdclensky prispevkov zmysle prislusnych smernic SPF
a pripadne i uzatvoreny zmluvny vztah s SPF, ak je to vyzadované prislusnou legislativou alebo
nariadeniami Stdatnych orgdnov.

SW 1.10 Ak sa na sttaz nedostavi delegovany hlavny rozhodca alebo hlavny éasomerad, riadiact
organ sutaze urcéi na ich miesto ndahradnika.

SW 1.11 Hlavny rozhodca méze do rozhodcovského zboru zaradit aj rozhodcu zo zahranicia,
po preukdzani pozadovanej kvalifikdcie rozhodcu vystavenej ndrodnou federdciou.

SW 1.12 Vsetci rozhodcovia musia rozhodovat samostatne a nezdvisle jeden na druhom, pokial
nie je v pravidldch pldvania ustanovené inak.
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SW 2 ROZHODCOVSKY ZBOR

SW 2.0 CLENOVIA ROZHODCOVSKEHO ZBORU

SW 2.0.1 Pre kazdu sutaz deleguje riadiaci orgdn rozhodcovsky zbor (RZ).

SW 2.0.2 Maximdlny pocet ¢lenov rozhodcovského zboru pre sutaz s ruénym meranim ¢asov:

- Hlavny rozhodca (HR) 2
- Startér (ST) 1
- Hilavny éasomeraé (HC) 2
- Sportovy administrdtor (SA) 1
- Casomeraé/na jednu drdhu (C) 3
- Néhradny éasomerac (NC) 2
- Hlavny cielovy rozhodca (HC) 1
—  Cielovy rozhodca vlavo (C) 1
- Cielovy rozhodca vpravo (C) 1
- Hlavny obratkovy rozhodca (HO) 1
— Obratkovy rozhodca/na jednu drahu (O) 1
- Rozhodca plaveckych spdsobov vlavo (PS) 2
- Rozhodca plaveckych sposobov vpravo (PS) 2
- Hilasatel (HL) 2
— Veduci protokolu (VP) 1
- Pomocny Startér (PS) 2
- Rozhodca Sportovo technickej komisie (STK) 1

SW 2.0.3 Minimalny pocet clenov rozhodcovského zboru pre sttaz s rucnym meranim ¢asouv.

Toto obsadenie rozhodcovského zboru je mozné len pri sutaziach miestneho vyznamu.

- Hilavnyg rozhodca (méze vykondvat aj funkciu NC) (HR) 1
- Startér (méze vykondvat aj funkciu PS) (ST) 1
- Hlavny éasomerac (méze vykondvat aj funkciu STK) (HC) 1
- Sportovy administrdtor (SA) 1
- Casomeraé/na jednu drahu (C) 1
- Hlavny cielovy rozhodca (HC) 1
— Obratkovy rozhodca/na dve drdhy (O) 1
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SW 2.0.4 Maximdlny pocet ¢lenov rozhodcovského zboru pre sutaz s automatickym, pripadne
poloautomatickym ¢asomernym zariadenim.

- Hlavny rozhodca (HR) 2
- Startér (ST) 1
- Hilavny éasomeraé (HC) 2
- Sportovy administrdtor (SA) 1
-  Obsluha Automatického ¢asomerného zariadenia (ACZ) 1
- Casomeraé/na jednu drdhu (C) 1
- Néhradny éasomerac (NC) 2
- Hlavny cielovy rozhodca (HC) 1
—  Cielovy rozhodca vlavo (C) 2
- Cielovy rozhodca vpravo (C) 2
— Hlavnyg obrdtkovy rozhodca (HO) 2
- Obrdtkovy rozhodca/na jednu drahu (O) 1
— Rozhodca plaveckych spésobov vlavo (PS) 2
- Rozhodca plaveckych spésobov vpravo (PS) 2
- Hilasatel (HL) 2
— Veduci protokolu (VP) 1
- Pomocny Startér (PS) 2
- Rozhodca Sportovo technickej komisie (STK) 1

SW 2.0.5 Minimalny pocet ¢lenov rozhodcovského zboru pre sutaz s automatickym, pripadne
poloautomatickym ¢asomernym zariadenim.

Toto obsadenie rozhodcovského zboru nie je mozné pri sutaziach zaradenych do kalenddra
FINA a/alebo LEN a Majstrovstva Slovenskej republiky.

— Hlavny rozhodca (méze vykondvat aj funkciu PS) (HR) 1
- Startér (méze vykondvat aj funkciu PS) (ST) 1
- Hlavnyg éasomeracé(méze vykondvat aj funkciu STK) (HC) 1
- Sportovy administrdtor (SA) 1
-  Obsluha Automatického ¢asomerného zariadenia (ACZ) 1
- Casomeraé/na jednu drahu (C) 1
- Néhradny éasomerac (NC) 1
— Hlavny cielovy rozhodca (HC) 1
-  Hlavny obratkovy rozhodca (HO) 1
—  Obratkovy rozhodca/na dve drdhy (O) 1
- Pomocny Startér (PS) 1

SW 2.0.6 Okrem funkcii uvedenygch v SW 2.0.2 - SW 2.0.5, na vykon ktorych musia mat vsetci
¢lenovia rozhodcovského zboru osvedcenie o odbornej spésobilosti na vykon funkcie rozhodcu
v plavani, su na sutaze delegované podla potreby dalSie osoby, ktoré nemusia mat na vgykon
svojej funkcie kvalifikdciu Rozhodcu plavania. Su to funkcie riaditel pretekov, lekdr, obsluha
ozvucenia, hospodadar, fotograf, videokameraman, asistent protokolu, ¢lenovia technickej caty a i.
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SW 2.1 HLAVNY ROZHODCA

SW 2.1.1 Na sutaziach zaradenych do kalenddra FINA a/alebo LEN a na Majstrovstvach
Slovenskej republiky moéze tito funkciu vykondvat len rozhodca s kvalifikdciou 3. stupna.
Na sutaziach nizSej urovne rozhodca s kvalifikdciou 2. stupria.

SW 2.1.2 Riadi a kontroluje vsetkych rozhodcov, informuje ich o rozpise a vSetkych osobitnych
ustanoveniach vrdtane rozpisu, platnych pre sutaz nim riadenu.

SW 2.1.3 Riadi sa Pravidlami plavania, sutaznym poriadkom, rozpisom sutaze a inymi
smernicami vydanymi SPF. Rozhoduje o vSetkych otdzkach tykajticich sa viastného priebehu
sutaze, ktorych konecné rieSenia nie su upravené Pravidlami pldvania vrdtane sttazného
poriadku a rozpisu sttaze. Je povinny uplatiiovat dodrziavanie Pravidiel plavania, stutazného
poriadku, rozpisu sutaze a smernic vydanych SPF. Kedykolvek méze zasiahnut do sutaze tak,
aby zabezpedil ich dodrziavanie a rozhoduje o vsetkych otdzkach, namietkach a situdcidch
vztahujucich sa k priebehu stutaze, ktorych konecné rieSenie nie je upravené Pravidlami
pldavania, stitaznym poriadkom a rozpisom stutaZe.

SW 2.1.4 Md pravo vylucit pocas sutaze pretekara, ktory prejavuje zndmky vycerpania,
pouzitia alkoholu a psychotropngch a omamnych ldtok.

SW 2.1.5 Ma pravo vylucit zo sttaze pretekdra za nesSportové spravanie sa.

SW 2.1.6 Je povinny prerusSit sutaz, ak vznikni mimoriadne okolnosti, ktoré mézu ohrozit
bezpecnost ucastnikov sutaze, alebo reguldrnost sttaze.

SW 2.1.7 Zabezpecuje, aby vSetci rozhodcovia boli pocas celej doby trvania sttaze na nim
urc¢enych miestach. Ma pravo stanovit nadhradnikov za rozhodcov, ktori st nepritomni, alebo
nie sU schopni plnit nim uréent funkciu. V pripade potreby ma pravo urcit dalSich rozhodcov.

SW 2.1.8 Ked su vSetci plavci pripraveni na Startovacej plo§ine v plavkach, hlavny rozhodca
signalizuje sériou kratkych pisknuti pretekarom, aby sa pripravili k Startovym blokom,
nasledne dlhym pisknutim vyzve pretekarov k zaujatiu miesta na Startovom bloku (pri
znakovych disciplinach a polohovych Stafetach k okamzitému skoku do vody). Druhé dlhé
zapisknutie pre pretekarov pri znakovych disciplinach a polohovych Stafetach znamena
urychlené priplavanie k stene a zaujatie Startovej pozicie. Ked su pretekari a rozhodcovia
pripraveni na S§tart, hlavny rozhodca da §tartérovi zdvihnutou pazou pokyn na vykonanie
Startu. Paza musi ostat zdvihnuta az do vydania Startového povelu.

SW 2.1.9 Diskvalifikacia pretekara za odstartovanie pred Startovym povelom (SW 4.4) musi
byt videna a potvrdena stcasne Startérom aj hlavnym rozhodcom. Ak je pouzité Automatické
casomerné zariadenie, méze byt pouzité na overenie takejto diskvalifikacie.

SW 2.1.10 Diskvalifikuje kazdého pretekara za poruSenie Pravidiel plavania, ktoré sam videl
s vgnimkou pravidla SW 2.1.9. Moéze tiez diskvalifikovat kazdého pretekara za poruSenie
pravidiel, ktoré mu nahlasili ostatni rozhodcovia. VSetky diskvalifikacie su podriadené
rozhodnutiu hlavného rozhodcu. Kazdu diskvalifikdciu podpise.

SW 2.1.11 Pred zaciatkom sutaze je opravneny vykonat kontrolu funkcie automatického
casomerného zariadenia, pripadne stopiek.

SW 2.1.12 Je oprdvneny vykondvat ndhodné kontroly, ¢i sa ¢as na stopkdch zhoduje s casom
zaznamenanym na Startovom listku a ¢i casomeraci neanuluju stopky pred pokynom hlavného
rozhodcu k zahdjeniu Startu (dlhé pisknutie).

SW 2.1.13 Vhodnym spésobom zabezpecuje ozndmenie o diskvalifikdcii pretekdra.

SW 2.2 ROZHODCA SPORTOVO - TECHNICKEJ KOMISIE
SW 2.2.1 Pocéas  prezentdcie preberd  od zdstupcov  jednotlivych  oddielov/klubov
ospravedlnenia a odhlasky pretekdrov

SW 2.2.2 Vykondva upravu Startovej listiny na zdklade odhldsok, ospravedineni, dopliia
nahradnikouv.
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SW 2.2.3 Po ukonceni kontroly zabezpecuje opravu zistenych chyb vo vysledkoch a zapisuje
zmeny v rozhodcovskom zbore.

SW 2.2.4 Zabezpecuje rozmnozenie a distribuciu Startovej listiny pre semifindle, pripadne
findle.

SW 2.2.6 Vypliia protokoly pri prekonani rekordu SR, eurépskeho, pripadne svetového rekordu
vSetkych vekovych kategérii, zabezpecuje ich podpisanie a rozoslanie

SW 2.2.7 Sustreduje prihlasky do stutazi Stafiet a zabezpeduje rozlosovanie disciplin.

SW 2.2.8 Spolupracuje so Sportovym administratorom pri udelovani poriadkovych pokut
v zmysle smernic SPF.

SW 2.2.9 Pri sutaziach druzstiev, pri ruénom spracovani vysledkov ich vyhodnocuje.

SW 2.3 STARTER

SW 2.3.1 Riadi pretekarov od okamihu, ked dostane od hlavného rozhodcu pokyn k zacatiu
samotného §tartu zdvihnutou pazou (SW 2.1.8), az do vykonania S§tartu. Start vykona
v sulade s pravidlami SW 4.

SW 2.3.2 Navrhuje hlavnému rozhodcovi diskvalifikaciu pretekara za zdrZiavanie Startu,
umyselné neuposlichnutie pokynu Startéra alebo za akékolvek nepristupné spravanie
na Starte, pravo diskvalifikovat pretekara v takychto pripadoch ma vSak len hlavny rozhodca.

SW 2.3.3 Ma pravo rozhodnut, ¢ibol Start spravny. Toto jeho pravo je viazané
na spozorovanie a potvrdenie spravnosti Startu hlavnym rozhodcom. (SW 2.1.9).

SW 2.3.4 Pri Starte stoji na bo¢nej strane bazénu, priblizne 5 m od §tartovej ploSiny, aby
Casomeraci a pretekari mohli vidiet a pocut Startovaci povel.

SW 2.3.5 Mé6ze byt hlavngm rozhodcom povereny vykondvat sucasne funkciu rozhodcu
plaveckych spésobov.

SW 2.4 POMOCNY STARTER

SW 2.4.1 Zhromazduje pretekarov pred kazdym Startom, vykonava ich prezentaciu
SW 2.4.2 Pomdha pri organizdcii slavnostného ndstupu.

SW 2.4.3 Oznamuje hlavnému rozhodcouvi nepritomnost pretekdra pri prezentdcii.
SW 2.4.4 Privadza pretekdrov na predstavovanie a Start.

SW 2.4.5 Zabezpecuje pretekarov na vyhlasovanie vitazouv.

SW 2.5 HLAVNY OBRATKOVY ROZHODCA

SW 2.5.1 Na sutaziach zaradenych do kalenddra FINA a/alebo LEN a na Majstrovstvach
Slovenskej republiky méze tuto funkciu vykondvat len rozhodca s kvalifikdciou minimdlne 2.
stupna.

SW 2.5.2 Spolupracuje s hlavaym rozhodcom pri uréeni drah jednotlivym obratkovym
rozhodcom a dba, aby pocas celej doby trvania sutaze boli na pridelenych drahach a riadne
vykonavali svoju funkciu.

SW 2.5.3 Preberd od obrdtkovych rozhodcov ozndmenie o poruSeni pravidiel plavania.

SW 2.5.4 Zabezpecuje a podpisuje zdznam o poruSeni pravidiel na uréené tladivo s uvedenim
discipliny, drdhy a porusenia pravidiel. Zaznamendva aj porusenia pravidiel, ktoré sam videl,
aj ked ich prislusni obrdtkovi rozhodcovia nesignalizovali.
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SW 2.6 OBRATKOVY ROZHODCA

SW 2.6.1 Na kazdu drahu a na kazdu stranu bazénu je prideleny jeden obratkovy rozhodca,
ktory kontroluje, ¢i pretekar dodrzal prislu§né pravidla po Starte, pre kazda obratku a pri
ukonceni discipliny. Na cielovej/ Startovej strane plni funkciu obrdtkového rozhodcu ¢asomerad.

SW 2.6.2 Pravomoc obrdtkového rozhodcu pri Starte zacina pocntc Startovym povelom konciac
prvgm zdberom pazi, s vynimkou plaveckého spésobu prsia, kde konéi druhym zdberom pazi.

SW 2.6.3 Pri kazdej z obratok pravomoc obratkového rozhodcu zacina poc¢nuc poslednym
zdberom pazi pred dotykom steny a konciac prvym zaberom pazi po obratke, s vynimkou
plaveckého sposobu prsia, kde konéi druhym zaberom pazi.

SW 2.6.4 Pravomoc obratkového rozhodcu v cieli za¢ina poc¢nic poslednym zaberom pazi
pred dotykom cielovej strany bazéna.

SW 2.6.5 Pri pouziti znakového Startovacieho zariadenia, kazdy obratkovy rozhodca
na Startovej strane bazéna znakové Startovacie zariadenie osadzuje na taroven ,,0“ a po Starte
odnima.

SW 2.6.6 V disciplinach 800 ma 1500 muvolny spoésob ukazovanim tabuliek s cislami
na obrdtkovej strane bazénu informuje pretekdra na svojej drdhe, kolko dlzok mu zostdva
do ciela.

SW 2.6.7 Na Startovej strane bazéna pri pretekoch Stafiet kontroluje ¢&i Startujici pretekdr
je v kontakte so Startovym blokom v okamihu ked sa predchdadzajtici pretekdar dotkne Startovej
strany bazéna. Pokial je k dispozicii automatické zariadenie, ktoré posudzuje Start pretekara,
musi byt pouzité v sulade s pravidlom FINA SW 13.1. a mad prednost pred postidenim
obrdtkového rozhodcu.

SW 2.6.8 Oznamuje poruSenie pravidiel hlavnému obrdtkovému rozhodcovi s uvedenim
discipliny, dréhy a porusenia pravidiel.

SW 2.6.9 Ked nie je ustanoveny hlavny obrdatkovy rozhodca, preberaji obrdtkouvi rozhodcovia
jeho povinnosti uvedené v pravidle SW 2.5.3.

SW 2.7 ROZHODCA PLAVECKYCH SPOSOBOV

SW 2.7.1 Na sutaziach zaradenych do kalenddra FINA a/alebo LEN a na Majstrovstvach
Slovenskej republiky méze tuto funkciu vykondvat len rozhodca s kvalifikdciou minimdlne 2.
stupna.

SW 2.7.2 Pésobi po celej dizke oboch boényjch stran bazénu.

SW 2.7.3 Kontroluje dodrziavanie pravidiel predpisanych pre dany plavecky spésob
a prislusnu disciplinu na uréenych drdhach. Spolupracuje s obrdtkovymi rozhodcami
dozeranim na obrdtky a dohmaty v cieli. Pri striedani Stafiet spolupracuje s ¢asomeraémi pri
kontrole odskokov.

SW 2.7.4 Kontroluje vynorenie pretekdrov najneskoér na hranici 15 m pri Starte a po obrdtkach,
v pripade potreby obsluhuje zdchytné lano.

SW 2.7.5 PoruSenie pravidiel zaznamend na urcené tlacivo s uvedenim discipliny, drdhy
a porusSenia pravidiel.

SW 2.8 HLAVNY CASOMERAC

SW 2.8.1 Na sutaziach zaradenych do kalenddra FINA a/alebo LEN a na Majstrovstvach
Slovenskej republiky moéze tito funkciu vykondvat len rozhodca s kvalifikdciou 3. stupna.
Na sutaziach nizSej urovne rozhodca s kvalifikdciou 2. stupria.

SW 2.8.2 Spolupracujes hlavnym rozhodcom pri uréeni drah jednotlivym éasomeracom.

SW 2.8.3 Sustreduje u seba Startové listky od vSetkych casomeracouv.
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SW 2.8.4 V pripade, ZzZe st na jednej drdhe dvaja, pripadne traja céasomeraci, oznacuje
vysledny namerany ¢as na Startovom listku takto:

SW 2.8.4.1 ak sa zhoduju casy vsetkych casomeracov, plati tento cas.

SW 2.8.4.2 ak dvaja casomeraci nameraju rovnaky c¢as a ¢as tretieho je rozdielny, plati
rovnaky ¢as namerany dvoma casomeracmi.

SW 2.8.4.3 ak sa nezhoduju casy vsetkych troch casomeracov plati stredny c¢as.
SW 2.8.4.4 ak st k dispozicii ¢asy len od dvoch casomeracov, plati priemerny éas.

SW 2.8.5 Ak sa vysledné namerané casy pretekdarov nezhoduju s poradim stanovenym
hlavngm cielovym rozhodcom, upravuje ¢asy podla pravidiel plavania SW 13.

SW 2.8.6 V pripadoch, ked neméze hlavny cielovy rozhodca uréit poradie na vSetkych
miestach, uréuje poradie na spornych miestach podla vyslednych nameranych éasov.

SW 2.8.7 Do vysledkov ddva zapisovat poradie s éasmi vSetkych pretekdrov.

SW 2.8.8 Pri merani éasu pomocou ACZ vykond tpravy éasov a zaradenie pretekdrov s ruéne
nameranymi ¢asmi do poradia podla pravidiel plavania SW 13.

SW 2.8.9 Upozornuje hlavného rozhodcu na nestlad rucne nameranych casov s casmi
nameranymi ACZ podla pravidla SW 11.8.

SW 2.8.10 Upozorriuje Hlavného rozhodcu na vsetky zdznamy o poruSeni pravidiel pldvania
na urcenych tlacivich, o ktorych hlavny rozhodca nerozhodol (chyba podpis hlavného
rozhodcu,).

SW 2.8.11 V pripadoch, ked nie su pouzité stopky schvdlené riadiacim orgdnom sutaze
vykondva s éasomeracémi pred zadiatkom sttaze kontrolni skusku stopiek. Podla vysledku
zariadi vgymenu stopiek, ktoré vykazuji chybu vdcésiu ako 0,2 sekundy za priblizne 5 mintt
chodu.

SW 2.8.12 Pri pouziti pocitaca na spracovanie vysledkov sutaze jeden hlavny éasomeraéd
zaistuje vSetky povinnosti podla pravidiel plavania a druhy hlavny éasomerac¢ zabezpecuje
pomocnuit obsluhu pocitacéa, kontroluje spravnost zverejnenych vysledkov podla Startovych
listkov a vystupu z ACZ.

SW 2.8.13 Je oprdavneny vykondvat ndhodné kontroly, ¢i sa ¢as na stopkdch zhoduje s casom
zaznamenanym na Startovom listku a ¢i casomeraci neanuluju stopky pred pokynom hlavného
rozhodcu k zahdjeniu Startu (dlhé pisknutie).

SW 2.8.14 Hlavny é¢asomeraé méoze vykondvat aj funkciu STK.

SW 2.9 CASOMERAC

SW 2.9.1 Na sutaziach zaradenych do kalenddara FINA a/alebo LEN a na Majstrovstvdach
Slovenskej republiky méze tuto funkciu vykondvat len rozhodca s kvalifikdciou minimdlne 2.
stupna.

SW 2.9.2 Meria éas pretekdra na drdahe, ktora mu bola pridelend.

SW 2.9.3 Pred kazdym Startom kontroluje, ¢&itdaje na Startovom listku zodpovedaju
skutocnosti.

SW 2.9.4 Spusti stopky pri Startovacom povele a zastavi ich, ked pretekdr ukondi disciplinu.

SW 2.9.5 Zaznamend na Startovy listok medzicasy na kazdych 50 m (pri pretekoch
v 25 metrovom bazéne) resp. 100 m (pri pretekoch v 50 metrovom bazéne).

SW 2.9.6 Na vyzvu obsluhy ACZ, pripadne hlavného rozhodcu zaznamendva stlaéenim
rucného tlacidla ACZ dotyk pretekara pri kazdej obrdtke a dohmate.

SW 2.9.7 Po doplavani discipliny bezodkladne zaznamend namerany ¢as vrdtane medzicasov
(pripadne aj casy namerané ndhradngm dcasomeracom) na Startovy listok, ktory podpise
a postupi hlavnému éasomeracovi.
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SW 2.9.8 Na vyzvu hlavného rozhodcu alebo hlavného c¢asomeraca predklada stopky
ku kontrole.

SW 2.9.9 Anuluje stopky az na pokyn hlavného rozhodcu (dlhé pisknutie).

SW 2.9.10 Zapisuje na urcené tlacivo vsSetky poruSenia pravidiel, ktoré sam videl, pripadne
ktoré mu oznami oprdvneny rozhodca (Startér, hlavny obrdtkovy rozhodca, rozhodca plaveckych
spésobov, hlavny cielovy rozhodca, cielovy rozhodca). Zapis podpiSe, pripadne dd podpisat
rozhodcovi, ktory mu porusenie pravidiel oznamil. O zdpise informuje hlavného rozhodcu, ktory
o diskvalifikdcii pretekdra rozhodne s konecnou platnostou.

SW 2.9.11 Vykondva aj funkciu obrdtkového rozhodcu na Startovej stene.

SW 2.9.12 Pri striedani ¢lenov Stafetovych druzstiev kontroluje, ¢i sa Startujici pretekar este
dotyka Startového bloku v okamihu, ked sa doplavujici pretekdr dotkne Startovej steny.

SW 2.9.13 V disciplinach 800 m a 1500 m volny spésob zaznamendva, kolko dlzok pretekdr
na jeho drahe odplaval adlhgm pisknutim dava pretekarovi signal v momente, ked
mu do konca pretekov ostavaju 2 dlzky bazénu + 5 m.

SW 2.10 HLAVNY CIELOVY ROZHODCA

SW 2.10.1 Na sutaziach zaradenych do kalenddara FINA a/alebo LEN a na Majstrovstvdach
Slovenskej republiky méze tuto funkciu vykondvat len rozhodca s kvalifikdciou minimdlne
2. stupna.

SW 2.10.2 Spolupracuje s hlavaym rozhodcom pri urceni cielovych rozhodcov a ich
rozmiestnenia.

SW 2.10.3 Po ukonceni rozplavby prevezme podpisané ciefové listky od vSetkych cielovych
rozhodcov, stanovi vysledné poradie a odovzda ich podpisané hlavnému casomeracovi.
Poradie stanovuje takto:

SW 2.10.3.1 ak je na jednotlivych miestach dosiahnuté zhodné poradie zaznamenané
vSetkymi cielovymi rozhodcami, plati toto poradie,

SW 2.10.3.2 ak nie je na jednotlivych miestach dosiahnuté zhodné poradie, pridd svoj
listok pre jeho vytvorenie.

SW 2.10.4 Ak nevie urcit poradie podla SW 2.10.2.2, uréi poradie na spornych miestach
hlavny éasomerac podla vyslednych ¢asov.

SW 2.11 CIELOVI ROZHODCOVIA

SW 2.11.1 Su umiestneni na vhodnych, pokial je to mozné vyvysSenych miestach v rovine ciela
tak, aby mali vzdy neruseny vyhlad na cely bazén a na cielovy priestor. Po¢as pretekov nesmu
vykonavat inu funkciu.

SW 2.11.2 Po kazdej rozplavbe uréia poradie pretekdrov tak, zZe zaznamenagju disla drdh
v takom poradi, v akom videli pretekdrov doplavat. Zakruzkovanim oznaéia cisla drdh,
na ktorych videli dopldavat pretekdrov sucasne.

SW 2.11.3 Po kazdej rozplavbe vypliaji vlastny cielovy listok, v ktorom uvddzaji céislo
a nazov discipliny, d¢islo rozplavby a zistené poradie. Podpisany cielovy listok odovzdaju
hlavnému cielovému rozhodcouvi.

SW 2.11.4 Pri striedani c¢lenov Stafetovych druzstiev kontroluje na svojej polovici bazéna,
Ci sa Startujuct pretekdr eSte dotyka Startového bloku v okamihu, ked sa doplavujtici pretekdr
dotkne Startovej steny .

SW 2.11.5 Vsetci cielovi rozhodcovia urcuji poradie vSetkych pretekdrouv.
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SW 2.12 NAHRADNY CASOMERAC
SW 2.12.1 Meria vzdy cas prvého pretekdra v cieli stlacenim medzicasu na stopkdch a ¢éas
posledného pretekdra zastavenim stopiek, ak mu hlavny rozhodca neda iny pokyn.

SW 2.12.2 Nahrdadza ¢asomeraca, ktorého stopky zlyhali, alebo sa zastavili pocas discipliny.
Tiez nahrddza ¢asomeraca, ktory nie je schopny z akéhokolvek dovodu merat éas.

SW 2.13 ROZHODCA AUTOMATICKEHO CASOMERNEHO ZARIADENIA (ACZ)
SW 2.13.1 Pred zadiatkom sutaze a pred zaciatkom kazdého sutazného poldna vykondva
kontrolu funkcii ACZ.
SW 2.13.2 Pri sérii kratkych pisknuti hlavného rozhodcu pripravi ACZ pre dalsi tart.

SW 2.13.3 Po ukonceni rozplavby zabezpecduje zobrazovanie vysledkov na vysledkovej tabuli,
ak sutaz ma takéto zariadenie k dispozicii.

SW 2.14 HLASATEL
SW 2.14.1 Informuje pretekdrov, trénerov, vedicich druzstiev, funkciondrov a divdkov
o priebehu sutaze.

SW 2.14.2 Odbornostou a celym svojim vystupovanim prispieva k reguldrnemu, déstojnému
a pokojnému priebehu stutaze.

SW 2.14.3 Pred zahdjenim sttaze sa pripravuje na vgkon funkcie ziskanim vSeobecnych,
organizacénych ako aj odbornych informadcii.

SW 2.14.4 Svoju ¢innost zacina na zaciatku rozpldvania, ktoré pomdha organizovat.

SW 2.14.5 Spolupracuje s usporiadatelmi a s hlavnym rozhodcom pri organizdcii sldvnostného
nastupu, zahdjenia sttaze a tiez pri ndstupe rozhodcovského zboru pred kazdym sttazngm
poldriom.

SW 2.14.6 Pred kazdou disciplinou véas vyzyva pretekdrov k prezentdacii u pomocného
Startéra.

SW 2.14.7 Pred startom jednotlivych rozplavieb predstavuje pretekdarov.

SW 2.14.8 Oznamuje zmeny v Startovej listine, postup pretekdrov do findle, pripadne
do semifindle

SW 2.14.9 Komentuje priebeh sutaze oznamovanim neoficidlnych vysledkov, prekonanych
rekordov a oficidlnych vysledkov podla podkladov z vysledkouv.

SW 2.14.10 Ohlasuje a komentuje vyhlasovanie vitazov.

SW 2.14.11 Spolupracuje s usporiadatelmi pocas celej doby trvania a pri ukoncéeni sutaze.

SW 2.15 VEDUCI PROTOKOLU/ ZASTUPCA SPF

SW 2.15.1 Pokial to nie je obsahom programu pretekov v propozicidich k pretekom, uréi
v spoluprdci s riaditelom pretekov program vyhlasovania vitazov pripadne technické prestavky.
Zabezpedluje zverejnenie programu vyhlasovania vitazov v priestoroch bazéna, na ktorom
sa konaju preteky.

SW 2.15.2 Zabezpecuje kontrolu diplomov, pripadne medaili a vecnych cien pred vyhldsenim
vitazov v jednotlivych disciplinach.

SW 2.15.3 Zabezpecuje v priebehu pretekov distribuciu vysledkov uréenym funkciondrom
a zastupcom médii.
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SW 2.15.4 Na pretekoch organizovanych Slovenskou plaveckou federdciou, na ktoré bol
delegovany, zabezpecuje Zastupca SPF archivovanie vSetkych Startovych listkov, zdznamov
cielovyych rozhodcov a ACZ po dobu troch mesiacov od ukonéenia sttaze. Na ostatnych
pretekoch ma v zmysle sttazného poriadku pldvania povinnost archivovat uvedené zdznamy
organizdtor pretekouv.

SW 2.15.5 Ak Zdastupca SPF alebo Vedici protokolu nebol na preteky delegovany alebo
sa nedostavil, resp. je nepritomny, jeho povinnosti prechddzaju na riaditela pretekouv.

SW 2.16 SPORTOVY ADMINISTRATOR

SW 2.16.1 Pred pretekmi preberd od klubov prihldsky a odhldsky, ktoré splriaji ustanovenia
v zmysle Sutazného poriadku SPF.

SW 2.16.2 Pred pretekmi spracovdva prijaté prihlasky, odhldasky a ospravedlnenia od klubov.
Véas a na uréenych miestach zverejiuje dokumenty s informdciami k pretekom v zmysle
Sttazného poriadku SPF.

SW 2.16.3 Na pretekoch  zabezpecuje  obsluhu  pocitaéa  so systémom, v ktorom
sa spracovavaju vysledky z pretekov. Vtomto systéme, ktory je definovany v zmysle
Sttazného poriadku SPF, spracovava vysledky z pretekov.

SW 2.16.4 Na pretekoch v systéme na spracovavanie vysledkov z pretekov na zdklade
pokynov od rozhodcu STK vykondva tpravu Startovej listiny, spracovdava odhlasky a doplria
nahradnikov a ¢lenov Stafiet.

SW 2.16.5 Na zdklade pokynov od rozhodcu STK spracuje rozlosovanie semifindlovych resp.
findlovych disciplin a vykondva upravu Startovych listin pre semifindle resp. findle.

SW 2.16.6 V systéme na spracovdvanie vysledkov z pretekoch vykonda evidenciu vsSetkych
diskvalifikdcii a upravu éasov na zdklade pokynov od hlavného éasomeraca a potvrdi vysledky
kazdej discipliny ako oficidlne so suhlasom hlavného éasomerada.

SW 2.16.7 Sportovy  administrator —na pretekoch  nevykondva inu  funkciu dlena
rozhodcovského zboru.

SW 3 OBSADZOVANIE DRAH V ROZPLAVBACH, SEMIFINALE A FINALE

SW 3.1 ROZPLAVBY

SW 3.1.1 Pretekari sa na preteky prihlasujua najlepsim zaplavanym ¢asom. Pre stiitaze konané
v 50 metrovych bazénoch sa prihlasuju najlepsSim zaplavanym ¢asom v 50 metrovom bazéne,
pre sutaze konané v 25 metrovych bazénoch sa prihlasuji najlepSim zaplavanym c¢asom
v 25 metrovom bazéne. Usporiadatel zostavi poradie prihlasenych pretekarov podla
prihlasenych casov. Pretekari, ktori neuvedu, pripadne nedolozia oficidlne zaplavany cas
buda povazovani za najpomal§ich a budu zaradeni na koniec Startovej listiny bez udania
¢asu. Poradie pretekarov s rovnakym c¢asom, pripadne pretekarov bez c¢asu bude urcené
zrebom. Pretekari buda zaradeni do drah podla postupu uvedeného nizSie v pravidle
SW 3.1.2. Pretekari budt do rozplavieb zaradeni nasledovnym sposobom:

SW 3.1.1.1 Ak je iba jedna rozplavba, bude rozlosovana ako finale a bude sa plavat len
pocas finalového poldna.

SW 3.1.1.2 Ak su dve rozplavby, najrychlejsi pretekar bude zaradeny do druhej rozplavby,
v poradi dal§i najrychlej§i pretekar do prvej rozplavby, dalSi najrychlejSi do druhej
rozplavby, dalsi najrychlejsi do prvej rozplavby atd.

SW 3.1.1.3 Ak su tri rozplavby, najrychlejsi pretekar bude zaradeny do tretej rozplavby,
v poradi dal§i najrychlej§i pretekar do druhej rozplavby, dal§i najrychlejSi do prvej
rozplavby. Stvrty najrychlejsi pretekar bude zaradeny do tretej rozplavby, piaty najrychlejsi
do druhej a Siesty najrychlejsi do prvej, siedmy najrychlejsi do tretej atd.
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SW 3.1.1.4 Ak su viac ako tri rozplavby, posledné tri rozplavby budu rozlosované podla
pravidla SW 3.1.1.3. Do rozplavby predchadzajicej poslednym trom rozplavbam budu
nasadeni dal§i najrychlejsi pretekari tak, ze drahy budu pridelené v zostupnom poradi
podla prihlasenych ¢asov v stlade s postupom uvedenym nizSie v SW 3.1.2.

SW 3.1.1.5 Pre discipliny 400 m, 800 m a 1500 m su posledné dve rozplavby rozlosované
v sulade s pravidlom SW 3.1.1.2.

SW 3.1.1.6 Vynimka: ak st v discipline dve a viac rozplavieb, do kazdej rozplavby musia
byt nasadeni minimalne traja pretekari, nasledné odhlasky vSak moézu znizit pocet
pretekarov v takej rozplavbe na menej ako tri.

SW 3.1.2 Okrem 50 metrovych disciplin v 50 metrovych bazénoch, pridelenie Cisiel drah
(draha 1 je na pravej strane bazénu pri pohlade na bazén zo Startovej strany) musi byt
sposobom, ze najrychlejsi pretekar, pripadne Stafetové druzstvo bude pretekat v strednej
drahe v bazéne s neparnym poctom drah, pripadne v drahe 3 alebo 4 v bazéne s poctom drah
6 alebo 8. Pretekar/Stafetové druzstvo s dalSim najrychlejSim ¢asom  bude
zaradeny/é po jeho/ich Tlavej strane, dal§i potom striedavo napravo a nalavo podla
prihlasenych ¢asov. Pretekari/Stafetové druzstva s rovhakym ¢asom budu zaradeni na drahy
zrebom podla vysSie uvedeného.

SW 3.1.3 Ak sa v 50 metrovom bazéne sutazi v 50 metrovych disciplinach, preteky sa mézu
uskutoénit — podla rozhodnutia organizatora stutaze — bud zo §tartovej strany bazénu, alebo
z obratkovej strany bazénu v zavislosti napr. od spésobu a moznosti instalacie ACZ, pozicie
Startéra atd. Organizator sutaze musi informovat pretekarov o svojom rozhodnuti pred
zaCatim pretekov. Bez ohladu na to, ktorym smerom sa budu preteky plavat, pretekari musia
byt nasadeni do rovnakych drah, do ktorych by boli nasadeni v pripade, ak by bol Start aj ciel
na Startovej strane.

SW 3.2 SEMIFINALE A FINALE

SW 3.2.1 V semifinale budu rozplavby rozlosované podla pravidla SW 3.1.1.2.

SW 3.2.2 Ak nie su potrebné rozplavby, drahy budu priradené podla pravidla SW 3.1.2.
Ak sa plavali rozplavby alebo semifinale, drahy budu uréené podla pravidla SW 3.1.2, ale
na zaklade ¢asov zaplavanych v tychto rozplavbach, pripadne v semifinale.

SW 3.2.3 V disciplinach, v ktorych pretekari v jednej, pripadne vo viacerych rozplavbach
dosiahli rovnaky c¢as s presnostou na 1/100 sekundy a umiestnili sa zhodne na Siestom,
pripadne oOsmom, alebo na dvanastom, pripadne Sestnastom mieste (zavisi od toho,
¢i sa preteky konaju v 6, pripadne 8 drahovom bazéne), mo6ze sa konat rozplavanie o postup
na urcenie pretekara, ktory postupi do semifinale pripadne do finale. Rozplavanie o postup
sa nesmie konat skor, ako hodinu po doplavani vSetkych dotknutych pretekarov v konkrétne;j
discipline. Ak pretekari aj v rozplavani o postup dosiahnu zhodné ¢asy, méze sa uskutocnit
dalSie rozplavanie o postup. Ak je to potrebné, uskutoéni sa aj rozplavanie na urcenie
poradia 1. a 2. nahradnika, pokial maju zhodné ¢asy.

SW 3.2.4 Ak sa jeden alebo viaceri pretekari odhlasia zo semifinale alebo z finale, budu
zvolani nahradnici podla umiestnenia v rozplavbach, pripadne v semifinale. Ak je to mozné,
disciplina musi byt prelosovana a zverejnena s vyznacenymi zmenami.

SW 3.2.5 Pre semifindle a findle sa pretekdri kvoli kontrole musia hldasit u pomocného Startéra
10 minut pred zacdatim discipliny. Pri nedodrzani ¢asového limitu ma hlavny rozhodca prdvo
nepripustit pretekdra na Start.

SW 3.3 Pri sutaziach nizSieho vyznamu méze byt na pridelenie drdh pretekdrom pouZzity iny
systém, musi vSak byt uvedeny v rozpise sttaze.
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SW 4 START

Prichod na Start organizuje pomocny Startér. Pretekdri musia disciplinovane zaujat miesta pri
svojich Startovych blokoch a pri ozndmeni ich mena sa riadne predstavit.

SW 4.1 Start v disciplinach volny spésob, prsia, motylik a polohové preteky musi byt
uskutoéneny skokom zo Startového bloku. Na znamenie hlavného rozhodcu - dlhé pisknutie
(SW 2.1.8) vystupia pretekari na Startovy blok. Na povel Startéra "Na miesta" zaujmu pretekari
ihned Startovy postoj, pri ktorom sa aspon jedno chodidlo nachadza v prednej ¢asti bloku. Poloha
ruk nie je podstatna. Ked st vSetci pretekari bez pohybu, da Startér Startovaci povel.

SW 4.2 Start v disciplinach znak a polohové stafety musi byt uskutocneny z vody. Po prvom
dlhom pisknuti hlavného rozhodcu (SW 2.1.8) skoc¢ia pretekari bez zdrziavania do vody.
Po druhom dlhom pisknuti pretekari urychlene priplavaju k stene (SW 6.1). Na povel Startéra "
Na miesta " zaujmu pretekari Startovi poziciu. Ked sua vSetci pretekari bez pohybu, da Startér
Startovaci povel.

SW 4.3 Na medzinarodnych sttaziach, LEN a FINA podujatiach musi Startovy povel ,Na miesta“
zazniet v anglictine - ,Take Your Marks® . Start sa musi uskutocnit pomocou viacerych
reproduktorov — nainstalovanych v poc¢te minimalne jeden kus na dve drahy

SW 4.4 Ked vSetci plavci zaujmu kIudovy postoj, méze byt ktorykolvek plavec, ktory odS§tartuje
pred Startovym signalom, diskvalifikovany (cuknutie, svalovy tras sa nepovazuje za skory §tart).
Ak Startovaci signal zaznie pred potvrdenim diskvalifikacie, preteky pokracuju a pretekar resp.
pretekari budu diskvalifikovani az po doplavani do ciela. Ak je diskvalifikacia potvrdena pred
vydanim Startovacieho povelu, povel nezaznie, ostatni pretekari s odvolani zo Startovych blokov
a Start sa zopakuje. Hlavny rozhodca zopakuje Startovy postup zacinajuc dlhym zapiskanim
(druhé dlhé zapiskanie pre znak) v stlade s pravidlom SW 2.1.8.

SW 5 VOLNY SPOSOB

SW 5.1 Volny sposob znamena, ze v takto oznacenej discipline moze pretekar plavat akymkolvek
sposobom, okrem disciplin polohové preteky a polohové Stafety, kde volny sposob znamena
akykolvek iny sposob ako znak, prsia alebo motylik.

SW 5.2 Cast tela pretekara sa musi dotknut steny po dokonceni kazdej dizky a v cieli.

SW 5.3 Cast tela musi pretinat hladinu vody pocas celych pretekov, povolené je tiplné ponorenie
pretekara pocas obratky a Startu, kedy moze byt ponoreny do vzdialenosti najviac 15 m po Starte
a kazdej obratke. Najneskor v tomto bode musi hlava pretekara pretat hladinu vody.

SW 6 ZNAK

SW 6.1 Pred Startovacim povelom sa pretekari zoradia vo vode tvarou k Startovacej stene drziac
sa oboma rukami drzadiel na Startovych blokoch. Je zakazané stat na alebo v zliabku, alebo
sa on zapierat ohnutymi prstami. Ked sa pri Starte pouziva znakové Startovacie zariadenie,
aspon jeden prst kazdej nohy musi byt v kontakte s ¢elnou stenou bazénu, alebo dotykovou
doskou c¢asomerného zariadenia. Je zakadzané ohnut prsty néh cez vrchna hranu dotykovej
dosky ¢asomerného zariadenia.

SW 6.2 Po zazneni Startovacieho povelu a po obratke sa pretekar musi odrazit a plavat v polohe
na znak pocas celych pretekov, okrem vykonavania obratky (blizSie rozpisané v pravidle SW 6.4).
Normalna poloha na znak dovoluje otacanie tela z vodorovnej polohy az do 90 stupnov. Poloha
hlavy nie je rozhodujtca.

SW 6.3 Cast tela musi pretinat hladinu vody pocas celych pretekov. Je povolené, aby bol
pretekar uplne ponoreny pocas obratky. Po Starte a po kazdej obratke modze byt pretekar
ponoreny az do vzdialenosti 15 m od dotykovej steny bazénu. Najneskor v tom bode musi Cast
hlavy pretat hladinu vody.

Strana 16



SW 6.4 Pri vykonavani obratky sa pretekar musi nejakou castou tela dotknut steny. Pocas
vykonavania obratky sa moze pretekar pretocit do polohy na prsia, bezprostredne na to méze byt
pouzity suvisly zaber jednou alebo suvisly stcasny zaber oboma pazami na zacatie obratu.
Pretekar sa musi po vykonanej obratke vratit do pozicie na znak skor, nez sa odrazi od steny.

SW 6.5 Pri ukonceni discipliny sa pretekar musi dotkntt dotykovej steny v polohe na znak.

SW 7 PRSIA

SW 7.1 Po Starte a po kazdej obratke moze pretekar urobit jeden zaber pazami az k stehnam,
pocas ktorého smie byt ponoreny. Jeden motylikovy kop je povoleny kedykolvek pred prvym
prsiarskym kopom po Starte a po kazdej obratke. Po Starte a obratke musi ¢ast hlavy pretekara
pretat hladinu skoér, ako sa dlane obratia smerom dovnutra pri najSirSej casti druhého zaberu.

SW 7.2 Od zaciatku prvého zaberu pazami po Starte a po kazdej obratke musi byt telo v polohe
na prsia. Pocas celych pretekov nie je dovolené otocit sa na znak, okrem obratky, ked
po dotknuti sa steny je dovolené otoCit sa akymkolvek spdsobom za predpokladu, ze je telo
v polohe na prsia v momente odrazu od steny. Po odS§tartovani a pocas celych pretekov musi
jedno tempo pozostavat z jedného zaberu pazi a jedného kopu dolnych konc¢atin v tomto poradi.
Vsetky pohyby pazi musia byt simultanne bez striedavych pohybov.

SW 7.3 Ruky musia byt prenaSané od pfs vpred sticasne nad, na alebo pod hladinou vody. Lakte
musia byt po cely ¢as ponorené pod hladinou vody okrem posledného zaberu pred obratkou,
pocas obratky a posledného zaberu pri dohmate. Pri zabere musia pohyby rik smerovat dozadu
na alebo pod hladinou vody. Zaber musi koncit najdalej pri pase okrem prvého zaberu po Starte
a po kazdej obratke.

SW 7.4 Pocas kazdého tempa musi ¢ast hlavy pretekara pretat hladinu vody. VSetky pohyby
dolnych koncéatin musia byt stcasné bez striedavych pohybov.

SW 7.5 Pocas hnacej ¢asti kopu musia byt chodidla vytocené do vonkajSej strany. Striedavé
pohyby, resp. dole smerujace aktivhe pohyby - aktivnhe motylikové kopy nie st povolené,
s vynimkou motylikového kopu uvedeného v bode SW 7.1. Prerazanie hladiny vody chodidlami
je povolené, pokial nenasleduje dole smerujuci aktivny pohyb - aktivny motylikovy kop.

SW 7.6 Dotyk pri kazdej obratke a v cieli musi byt vykonany oboma rukami oddelene a stiCasne
nad, na alebo pod hladinou vody. Pri poslednom zabere pred obratkou a pri dohmate v cieli
je dovoleny zaber pazami, za ktorym nenasleduje kop nohami. Po poslednom zabere pazami
predchadzajicemu dotknutiu sa steny méze byt hlava ponorena, ak pretne hladinu v niektorom
bode pocas posledného uplného, alebo netiplného zaberu, ktory predchadzal dotyku steny.

SW 8 MOTYLIK

SW 8.1 Od zaciatku prvého pohybu pazi po Starte a po kazdej obratke musi byt telo v polohe
na prsia. Pocas celych pretekov nie je dovolené otocit sa na znak, okrem obratky, ked
po dotknuti sa steny je dovolené otocit sa akymkolvek spésobom za predpokladu, ZzZe je telo
v polohe na prsia v momente odrazu od steny.

SW 8.2 Pocas celych pretekov musia byt obe paze sucasne prenasané vpred nad vodou a pri
zabere prenasané vzad pod vodou, s vynimkou pravidla SW 8.5.

SW 8.3 Vsetky pohyby dolnych koncatin nahor a nadol musia byt sticasné. Nohy alebo chodidla
nemusia byt v rovnakej vySke, nesmu sa vSak vocCi sebe navzajom striedat. Prsiarsky kop nie
je povoleny.

SW 8.4 Dotyk pri kazdej obratke a v cieli musi byt vykonany oboma rukami oddelene a sicasne
nad, na alebo pod hladinou vody.

SW 8.5 Po Starte a po obratke moze pretekar pod vodou vykonat jeden alebo viacero kopov
a jeden zaber pazami, ktorymi sa musi dostat spat na hladinu. Pretekar moze byt tiplne ponoreny
do vzdialenosti nie viac ako 15 m po Starte a obratke. V tomto bode musi ¢ast hlavy pretekara
pretat hladinu vody. Pretekar musi zostat na hladine az do nasledujtcej obratky alebo ciela.
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SW 9 POLOHOVE PRETEKY

SW 9.1 V disciplinach polohové preteky plava pretekar Styri plavecké spdsoby v nasledovnom
poradi: motylik, znak, prsia, voIny spdsob. Kazdy zo sposobov musi pokryt jednu Stvrtinu (1/4)
z celkovej dizky discipliny. Po odraze od steny na zaciatku useku volny spoésob, moéze byt pretekar
v polohe na znak, ale nesmie zacat kopat nohami skor, ako sa preto¢i do polohy na prsia/brucho.
Vtedy moze zacat kopat nohami, vratane motylikového vlnenia.

SW 9.2 Pri volnom spésobe musi byt pretekar v polohe na prsia s vynimkou vykonavania
obratky. Pretekar sa musi vratit do polohy na prsia pred akymkolvek kopom (n6h) alebo zaberom
(pazi).

SW 9.3 V polohovych Stafetovych disciplinach plavajui pretekari Styri plavecké sposoby
v nasledovnom poradi: znak, prsia, motylik, volny sposob. Kazdy zo spésobov musi pokryt jednu
stvrtinu (1/4) z celkovej dizky discipliny.

SW 9.4 Kazdy tisek musi byt ukonceny v stilade s pravidlami pre dany sposob.

SW 10 PRETEKY

SW 10.1 Vsetky individualne discipliny sa musia konat oddelene pre kazdé pohlavie.

SW 10.2 Aby bol pretekar klasifikovany, musi sam preplavat celt vzdialenost. Plavec, ktory
nedokonéi celu vzdialenost v stlade s prisluS§nymi pravidlami FINA, bude diskvalifikovany.

SW 10.3 Pretekar musi po Starte cely ¢as zostat a dokoncit preteky v rovnakej drahe ako zacal.

SW 10.4 Vo vsetkych disciplinach sa pri obratke pretekar musi fyzicky dotknut steny bazénu.
Po obratke sa musi odrazit od steny, nie je dovolené urobit krok po dne alebo sa odrazit od dna
bazénu.

SW 10.5 Postavenie sa na dno bazénu v disciplinach volny spdsob alebo poc¢as voIného spésobu
v disciplinach polohové preteky je povolené, pretekar v§ak nesmie po dne chodit.

SW 10.6 Tahanie sa po drahe nie je dovolené.

SW 10.7 Za zbrzdenie iného pretekara krizenim jeho drahy, alebo iné prekazanie bude pretekar
diskvalifikovany. Pokial je priestupok timyselny, hlavny rozhodca je povinny informovat riadiaci
organ sutaze a veduceho druzstva, ktorej je previnily pretekar ¢lenom.

SW 10.8 Pretekar pocas pretekov nesmie pouzivat alebo mat na sebe akukolvek vybavu
(zariadenie alebo plavecku vystroj), ktora mu méze pomoct v rychlosti, nadnaSani alebo
vytrvalosti (rukavice s blanou, plutvy, ortézy, lepidla atd.). Pouzivanie technologii, zariadeni na
automatizovany zber tidajov, je povolené len na tcely zberu tidajov. Automatické zariadenia sa
nesmu pouzivat na prenos udajov, zvukov alebo signalov plavcovi a nesmu sa pouzivat na
zvySenie rychlosti. Je povolené pouzivat plavecké okuliare a ¢iapky. Nie je dovolené pouzivat
akékolvek tejpovanie, leukoplasty, bandaze a capsaicinové naplasti s vynimkou pripadov
indikovanych a potvrdenych lekarom.

SW 10.9 Pretekar, ktory nepatri do prave prebiehajiicej rozplavby a akokolvek vstupi do bazénu

ktorého sa mal na sutazi zacastnit.

SW 10.10 V kazdom Stafetovom druzstve musia byt Styria pretekdri. M6zu sa plavat mix Stafety.
Mix Stafetové druzstva musia pozostavat z dvoch muzov a z dvoch zien. Medzicasy na prvom
useku zapldvané v mix Stafetovych disciplinach nemézu byt uznané ako rekordy, ani pouzité ako
¢asy pre prihlasenie pretekdra na vrcholné sutaze v poésobnosti FINA.

SW 10.11 Odovzdavky Stafiet musia byt zo Startovacieho bloku. Starty z rozbehom zo Startovej
plosiny nie su povolené. Stafetové druzstvo pretekara, ktorého chodidlo opustilo Startovy blok
v Stafetovych disciplinach skoér, ako sa predchadzajuci pretekar dotkol steny bude
diskvalifikované.
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SW 10.12 Ak pocas sutazi Stafetovych druzstiev iny pretekar, ako ten, ktory je urceny
na plavanie v aktualnom tuseku vstupi do vody pocas prebiehajucich pretekov predtym, ako
vSetci pretekari vSetkych Stafetovych druzstiev dohmatom ukoncia preteky, Stafetové druzstvo
bude diskvalifikované.

SW 10.13 Menny zoznam a poradie ¢lenov §tafety musi byt nahlasené pred pretekmi. Kazdy ¢len
Stafetového druzstva moéze v danej discipline sutazit len jeden krat. Medzi rozplavbami
a findlovymi rozplavbami discipliny je mozné zlozenie S§tafetového druzstva menit
za predpokladu, ze budt dosadeni len pretekari riadne prihlaseni na to podujatie. Zmena
v poradi oproti nahlasenému vedie k diskvalifikacii §tafetového druzstva. Nahradnici
do Stafetového druzstva moézu byt dosadeni len na zaklade odhlasky s lekarskym potvrdenim.

SW 10.14 Pretekar, ktory ukoncil preteky alebo doplaval svoj tisek v Stafete, musi urychlene
opustit bazén tak, aby neprekazal ostatnym pretekarom, ktori eSte plavaju. V opaénom pripade
bude pretekar, alebo Stafetové druzstvo ktorého je ¢lenom diskvalifikované.

SW 10.15 Ak prekazanie ohrozilo vyhliadky dotknutého pretekara na tspech, hlavny rozhodca
ma pravo pretekarovi povolit Ucast v dalSej rozplavbe. Ak k prekazaniu doSlo vo finalovej
rozplavbe, pripadne v poslednej rozplavbe discipliny, ma pravo nariadit jej zopakovanie.

SW 10.16 Udavanie tempa nie je dovolené, na tento UcCel nesmie byt pouzité ani ziadne
zariadenie ani sposob, ktoré maju tento efekt.

SW 11 MERANIE CASU

SW 11.1 Cinnosti Automatického Casomerného Zariadenia (ACZ) musia prebiehat pod dozorom
uréenych rozhodcov. Casy zaznamenané ACZ sluzia k uréeniu vitaza, poradia dal§ich pretekarov
a k urceniu vyslednych ¢asov, pripadne medzi¢asov pre jednotlivé drahy. Takto urcené poradie
a Casy maju prednost pred c¢asmi nameranymi casomerac¢mi. V discipline, v ktorej doéjde
k poruche ACZ, alebo je jasne preukazatelné zlyhanie ACZ, alebo ho pretekar svojim dotykom
neaktivoval, st oficialnymi ¢asy namerané ¢asomeracmi (pravidlo SW 13.3). V pripade, ze dbjde
k zlyhaniu vSetkych ¢asomernych zariadeni v danej drahe, méze byt plavcovi ponuknuté
opédtovné odplavanie discipliny.

SW 11.2 Ak sa pouziva ACZ, vysledky musia byt zaznamenané s presnostou na 1/100 sekundy.
V pripade zhodnych ¢asov su vSetci pretekari, ktori dosiahli rovnaky ¢as s presnostou na 1/100
sekundy umiestneni na rovnhakom mieste. Na elektronickej vysledkovej tabuli moézu byt
zobrazované ¢asy na 1/100 sekundy.

SW 11.3 Kazdé meracie zariadenie, ktoré obsluhuje rozhodca je povaZované za stopky.

SW 11.4 Stopkami su digitdlne stopky a elektromechanické ¢asomerné zariadenie, ktoré meria
s presnostou na 0,01 sekundy.

SW 11.5 Pri merani stopkami, ktoré uddvaji cas s presnostou vdcéSou ako 0,01 sekundy
sa do vysledkov zaznamenaju éasy s presnostou na 0,01 sekundy.

SW 11.6 Na sutaziach zaradenych do kalendara FINA a/alebo LEN a na Majstrovstudach
Slovenskej republiky musi byt inStalované automatické ¢asomerné zariadenie (ACZ) pre stanovenie
¢asov a poradia pretekdrov.

SW 11.7 SPF zodpovedd za to, aby pouzivané ACZ zodpovedalo pravidlam.

SW 11.8 Ak dojde k poruche ACZ, alebo ak ACZ zlyhalo pri zaznamenani dotyku napriek tomu,
Ze pretekar riadnym dohmatom ukondil disciplinu a tato skutocénost bola jasne preukdzand, plati
rozhodnutie cielovych rozhodcov a zdznamy ¢asomeracov. Za zlyhanie ACZ je mozné povazovat
situdciu, ked éas namerany pomocou ruéného tladidla ACZ sa lisi o viac ako 0,30 sekundy a ¢as
namerany ruénymi stopkami o viac ako 0,50 sekundy od éasu zaznamenaného ACZ.

SW 11.9 Ak je pretekdr pocas alebo po ukonceni discipliny diskvalifikovany, je tdto
diskvalifikacia zaznamenand vo vysledkoch bez uvedenia casu a umiestenia.

SW 11.10 Ak je pocas alebo po ukonceni discipliny diskvalifikované Stafetové druzstvo,
do vysledkov sa uvedu vsetky platné medzicasy do momentu diskvalifikdcie.
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SW 12 REKORDY
SW 12.1 Svetové, europske rekordy a rekordy SR v 50 metrovom bazéne sa pre obidve pohlavia
uznavaju v nasledovnych disciplinach:
- volny spésob — 50 m, 100 m, 200 m, 400 m, 800 m a 1500 m
- znak-50m, 100 m a 200 m
— prsia— 50 m, 100 m a 200 m
- motylik - 50 m, 100 m a 200 m
— polohové preteky — 200 m a 400 m
- Stafety 4 x 100 m a 4 x 200 m volny sposob
- S§tafety 4 x 100 m polohové preteky
— Stafety 4 x 100 m volny sp6sob mix a 4 x 100 m polohové preteky mix

SW 12.2 Svetové, eurdopske rekordy a rekordy SR v 25 metrovom bazéne sa pre obidve pohlavia
uznavaju v nasledovnych disciplinach:

- volny spésob — 50 m, 100 m, 200 m, 400 m, 800 m a 1500 m
- znak-50m, 100 m a 200 m
- prsia—-50m, 100 m a 200 m
- motylik - 50 m, 100 m a 200 m
— polohové preteky — 100 m, 200 m a 400 m
- Stafety 4 x 50 m, 4 x 100 m a 4 x 200 m volny spésob
- S§tafety 4 x 50 m a 4 x 100 m polohové preteky
— Stafety 4 x 50 m volny spdsob mix a 4 x 50 m polohové preteky mix
SW 12.3 Clenovia §tafetovych druzstiev musia byt rovnakej §tatnej prislusnosti.

SW 12.4 Vsetky rekordy musia byt vytvorené v ohlasenych pretekoch alebo v individualnych
pretekoch na ¢as, ktoré sa musia konat na verejnom mieste a konanie ktorych musi byt verejne
zname najmenej 3 dni pred samotnymi pretekmi. V pripade, Ze sa jedna o samostatny pokus
o prekonanie rekordu priamo na podujati, ktoré je schvalené ¢lenskym S§tatom FINA, verejny
oznam tri dni vopred nie je potrebny.

SW 12.4.1 Dizka kazdej drdhy bazénu musi byt oficidlne overend a certifikovand geodetom
prip. ingm orgdnom, ktory na tento ucel urci alebo schvdli SPF

SW 12.4.2 V bazénoch, ktoré disponuju pohyblivou dotykovou stenou, musia byt po ukoncéeni
poldna, pocas ktorého bol rekord prekonany, oficidlne poturdené rozmery drdhy.

SW 12.5 Za rekordy SR budii uznané len éasy, ktoré boli namerané ACZ.

SW 12.6 Podmienkou pre prekonanie svetového rekordu je pldvanie v certifikovanych plavkdach
FINA.

SW 12.7 Rekordy sa eviduju s presnostou na 0,01 sekundy. Casy, ktoré sa s rekordom zhodujti
s presnostou na 0,01 sekundy st uznané ako ,vyrovnany rekord“ a pretekari, ktori ich dosiahli
st vyhldaseni ako , spolu drzitel rekordu*.

SW 12.8 Za rekordy moéozu byt uznané len casy dosiahnuté vo vode s pomerom soli menej nez
3g soli na liter vody. Ziaden rekord dosiahnuty v akokolvek druhu morskej vody alebo vody
ocednov nie je mozné uznat.

SW 12.9 Pretekdr na prvom useku v Stafete — okrem mix Stafiet v zmysle pravidla SW 10.10 —
moéze poziadat o uznanie rekordu. Ak prvy clen Stafety dokondil svoj usek v rekordnom case
v stlade s ustanoveniami tohto ¢lanku, jeho vykon nebude anulovany ani vtedy, ak doéjde

Strana 20



k diskvadlifikacii  Stafetového druzstva za akékolvek porusSenie pravidiel, ktoré nastalo
az po dopldvani jeho vzdialenosti.

SW 12.10 Vindividudlnej discipline je mozné prekonanie rekordu i na dielCej trati, ak pretekdr,
jeho tréner, alebo veduci druzstva poziada hlavného rozhodcu o osobitné meranie vykonu, alebo
je medziéas odmerany pomocou ACZ. Aby bol rekord na dieléej trati uznany, pretekdr musi
dopldvat celu planovant disciplinu.

SW 12.11 Rekord SR je mozné uznat len na zdklade riadne vyplneného a potvrdeného ,, Protokolu
o prekonani rekordu SR“

Viac informacii o postupe pri prekonani svetového, pripadne eurépskeho rekordu na wwuw.fina.org.
O rekordoch SR podrobnejsie informuje Sutazny poriadok pldavania.

SW 13 UPRAVA CASOV

SW 13.1 Ak ¢asomeraci zaznamenaju ¢asy, ktoré sa nezhoduji s poradim stanovenym cielovymi
rozhodcami, hlavny éasomeraé musi casy upravit. Nie je povolené oficidlne vyhldsit éasy, ktoré nie
sti v stlade s poradim stanovenym cielovymi rozhodcami. Upravy vykond hlavny éasomerad takto:

SW 13.1.1 ak je ¢as druhého, tretieho alebo dualSieho pretekdra lepsSi ako cas prvého
pretekara, plati pre vSetkych dotknutych pretekdrov éas rovnajuct sa priemeru im nameranych
casov.

SW 13.1.2 ak pretekari plavali v rovnakej rozplavbe, dosiahlina 1/ 100 sekundy rovnaké casy
a cielovi rozhodcovia urcili ich poradie, plati toto poradie a to i pre uréenie celkového poradia
v discipline.

SW 13.1.3 ak pretekari plavali v réznych rozplavbdch a dosiahli na 1/100 sekundy rovnaké
¢asy, v celkovom poradi obsadia rovnaké miesto.

SW 13.2 Ak ide o postup do semifindle alebo findle pretekdrov z jednej rozplavby, v ktorej boli
¢asy upravené podla poradia stanoveného cielovymi rozhodcami, postupuju pretekdri podla tohto
poradia. Ak ide o postup zdvoch alebo viacerych rozplavieb, postupuji vSetci pretekdri
s rovnakym céasom. Ak je pocet drdh pre semifindle resp. findle mensi ako je pocet postupujticich
pretekdrov, musia sa pretekdri s rovnakymi casmi rozplavat o postup (SW 3.2.3)

SW 13.3 Ak je pretekdrovi zaznamenany rucny cas, nesmie byt zvghodneny voci druhym
pretekdarom s éasom zaznamenanym ACZ.

SW 13.4 O zaradeni pretekdara s ruéngm céasom do poradia a o uprave jeho casu rozhodne
v nasledujucich prikladoch hlavny ¢asomeracé takto:

SW 13.4.1 Ak poradie zaznamenané cielovymi rozhodcami suhlasi so zaznamenanym ruénym
¢asom a s éasmi zaznamenanymi ACZ, hlavny casomerac rucny éas pretekdra neuprauvi.

Priklad:

1. miesto — pretekar A ACZ 59,26

2. miesto — pretekdar B ruény éas 59,3* neupravuje sa
3. miesto — pretekdar C ACZ 59,31
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SW 13.4.2 Ak je zaznamenany rucny cas pretekdra lepSi ako cas iného pretekdra
zaznamenany pomocou ACZ a pretekdrovi s éasom zaznamenanym ACZ bolo cielovymi
rozhodcami urcéené poradie pred pretekdrom s ruénygm casom, musi hlavny casomerac upravit
ruény ¢éas tak, aby bol o 0,01 sekundy horsi, ako éas pretekdra zaznamenany ACZ.

Priklad:

1. miesto pretekdar A ACZ 59,26
2. miesto pretekdr B ruény éas 59,2* uprava na 59,27
3. miesto pretekdr C ACZ 59,31

SW 13.4.3 Ak je ruény ¢as pretekdra horsi ako ¢éas iného pretekdra zaznamenany pomocou
ACZ a pretekdrovi s éasom zaznamenanym ACZ bolo cielovymi rozhodcami uréené poradie
za pretekdrom s ruénym casom, musi hlavny céasomeraé upravit rucény cas tak, aby bol
0 0,01 sekundy lepsi, ako ¢as pretekdra zaznamenany ACZ.

Priklad:

1. miesto pretekdr A ACZ 59,26

2. miesto pretekdr B ruény cas 59,3* uprava na 59,28
3. miesto pretekdr C ACZ 59,29

Strana 22



FR VYBAVENIE BAZENU

FR 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

FR 1.1 Plavecké bazény, v ktorych sa usporiadaju sutaze zaradené do terminovej listiny SPF
musia spliat predpisané technické parametre.

FR 2 BAZENY

FR 2.1 DLZKA

FR 2.1.1 50,000 metrov. Ak sa pouziju dotykové dosky na Startovej stene, pripadne
aj na obratkovej stene, medzi doskami musi zostat zachovana dizka bazénu 50,000 m.

FR 2.1.2 25,000 metrov. Ak sa pouziju dotykové dosky na Startovej stene, pripadne
aj na obratkovej stene, medzi doskami musi zostat zachovana dizka bazénu 25,000 m.

FR 2.2 TOLERANCIE ROZMEROV

FR 2.2.1 Pri dizke 50,000 metrov je povolena tolerancia plus 0,030 metra a minus 0,000
metra v kazdej drahe na oboch stranach bazénu od vysky 0,300 metra nad hladinou po hibku
0,800 metra pod hladinou vody. Merania by mali byt overené geodetom prip. inym organom,
ktory na tento ucel uréi alebo schvali SPF. Povolené tolerancie nesmu byt prekrocené ani pri
pouziti dotykovych dosiek.

FR 2.2.2 Pri dizke 25,000 metrov je povolena tolerancia plus 0,030 metra a minus 0,000
metra v kazdej drahe na oboch stranach bazénu od vysky 0,300 metra nad hladinou po hibku
0,800 metra pod hladinou vody. Merania musia byt overené geodetom, pripadne inym
organom, ktory na tento 1Ucel urcéi alebo schvali SPF. Povolené tolerancie nesmu byt
prekrocené ani pri pouziti dotykovych dosiek.

FR 2.2.3 50 metrovy bazén musi mat minimalnu Sirku 16,000 m, 25 metrovy bazén musi mat
minimalnu Sirku 8,000 m.

FR 2.3 HLBKA

Pre bazény so Startovymi blokmi je pozadovana minimalna hibka 1,35 metra, od vzdialenosti
1,0 metra po najmenej 6,0 metrov od steny. Pre ostatné bazény je pozadovana minimalna hibka
1,0 metra.

FR 2.4 STENY BAZENU

FR 2.4.1 Koncové steny musia byt rovnobezné a musia zvierat s okolim a s hladinou vody 90°
uhol. Musia byt z pevného materialu. Povrch nesmie byt klzky aZ do hibky 0,8 metra pod
hladinu tak, aby sa pretekar mohol bez rizika dotknut a odrazit od steny.

FR 2.4.2 Oddychové rimsy po stranach bazénu st povolené, musia byt v minimalnej hibke
1,2 metra pod hladinou vody a mézu byt Siroké v rozmedzi 0,1 — 0,15 metra.

FR 2.4.3 Zliabky moézu byt na vSetkych Styroch stenach bazénu. Zliabky musia umoznit
umiestnenie dotykovych dosiek do pozadovanej vysky 0,3 metra nad hladinu vody. Musia byt
chranené mriezkou alebo sietou.
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FR 2.5 PLAVECKE DRAHY

Plavecké drdahy pre 50 metrovy bazén musia byt Siroké najmenej 2,5 metra s presahom 0,2 metra
pred prvou a po poslednej drahe. Plavecké drdhy pre 25 metrovy bazén musia byt Siroké najmenej
2,0 metra s presahom 0,2 metra pred prvou a po poslednej drdhe.

FR 2.6 LANA DRAHY

FR 2.6.1 Lano drahy musi pokryt celu dizku bazénu a musi byt zaistené uchytenim do konzol
zapustenych do stien na oboch koncovych stenach. Uchytenie musi byt umiestnené tak, aby
plavaky na oboch koncoch boli vo vySke hladiny vody. Kazda draha pozostava z plavakov
s priemerom od 0,10 m do 0,15 m, umiestnenych po celej dizke drahy.

FR 2.6.2 Plavdky do vzdialenosti 5,0 m od oboch stien musia byt dervenej farby. Medzi
jednotlivymi plaveckymi dradhami nesmie byt viac ako jedna drdha. Lano drdhy musi byt pevne
napnuté.

FR 2.6.3 Vzdialenost 15,0 m od oboch stien musi byt oznacena plavdkmi inej farby ako okolité
plavdky. V 50 metrovom bazéne musi byt inou farbou plavdkov oznadend aj vzdialenost
25 metrov.

FR 2.7.STARTOVE BLOKY

Startové bloky musia byt pevné a nesmii mat pruziaci efekt. Vyska Startového bloku musi byt
v rozmedzi 0,5 metra az 0,75 metra nad hladinou vody. Plocha Startového bloku musi byt najmenej
0,5 metra x 0,5 metra a musi byt pokrytd neSmyklavym materidlom. Maximdlny sklon nesmie byt
vGcsi ako 10°. Startovy blok méze mat nastavitelnu polohovaciu zadnii odrazovt dosku. Musi byt
konstruovany tak, aby umoznil uchytenie sa bloku pretekdrom v prednej a v boénych éastiach.
Drzadla pre znakovy Start musia byt umiestnené v rozmedzi od 0,3 metra do 0,6 metra nad
hladinou vody. Musia byt rovnobezné s povrchom steny a nesmiu precnievat voci celnej stene.

FR 2.8 CISLOVANIE

Kazdy Startovy blok musi byt zretelne oznacéeny zo vSetkych Styroch stran, oznacenie musi byt
jasne viditelné. Draha ¢islo 1 musi byt po pravej ruke pri pohlade na bazén zo Startovej strany
s vynimkou 50 metrovych disciplin, ktoré sa moézu Startovat z opaéného konca bazénu.

FR 2.9 UKAZOVATELE ZNAKOVEJ OBRATKY

Ukazovatelmi znakovej obrdtky musia byt land so zdstavkami zavesené naprie¢ bazénom
vo vyske minimdlne 1,80 metra nad hladinou vody a upevnené na pevnych tyéiach vo vzdialenosti
5,0 metrov od oboch ¢elnych stien bazénu.

FR 2.10 LANO PRE ZACHYTENIE CHYBNEHO STARTU

Lano pre zachytenie chybného Startu musi byt zavesené naprie¢ bazénom vo vySke najmenej
1,2 metra nad hladinou vody a upevnené na pevnych tycCiach umiestnenych vo vzdialenosti
15,0 metrov od Startovej steny. Lano musi byt pripevnené k ty¢iam rychloupinacim
mechanizmom. Po uvolneni musi G¢inne pokryt vSetky drahy.

FR 2.11 TEPLOTA A HLADINA VODY

Teplota vody musi byt v rozmedzi 25° C° - 28° C. Pocas celych pretekov musi byt hladina vody
udrziavana v konsStantnej vySke, bez viditelného pohybu. V zaujme dodrzania hygienickych
predpisov je dovoleny pritok a odtok vody, pokial nevyvola viditelné prudenie a virenie vody.
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FR 2.12 OSVETLENIE

Intenzita osvetlenia nad Startovou a obratkovou stenou nesmie byt menej ako 600 lux.

FR 2.13 ZNACENIA VODIACICH PRUHOV
Znacenia vodiacich pruhov musia byt kontrastnej farby a musia byt umiestnené na dne bazénu
v strede kazdej drahy.
Sirka: minimalne 0,2 metra, maximalne 0,3 metra
Dizka: 46,0 metrov pre 50 metrové bazény
21,0 metrov pre 25 metrové bazény

Kazdy vodiaci pruh kon¢i 2,0 m pred ¢elnymi stenami bazénu zretelnym 1,0 m dlhym kriZovym
pruhom, rovnakej §irky ako vodiaci pruh. Na ¢elnych stenach bazénu, alebo na dotykovych
doskach v strede kazdej drahy musia byt umiestnené cielové pruhy rovnakej Sirky ako vodiace
pruhy. Musia bez prerusenia siahat od hrany (obruby) bazénu aZ na dno. V hibke 0,3 metra pod
hladinou vody musi byt umiestneny krizovy pruh dlhy 0,50 m, vycentrovany na stred cielového
pruhu.

V 50 metrovych bazénoch postavenych po 1. januari 2006 musi byt 0,5 metrovy kriZovy pruh
umiestneny aj na dne vo vzdialenosti 15 metrov od oboch ¢elnych stien bazénu.

FR 4 AUTOMATICKE CASOMERNE ZARIADENIE (ACZ)

FR 4.1 Automatické a poloautomatické casomerné zariadenie zaznamenava uplynuty cas
kazdého pretekara a stanovi zodpovedajuce poradie v cieli. Posudzovanie a meranie ¢asu musi
byt s presnostou na dve desatinné miesta (1/100 sekundy). Ziadne inStalované vybavenie nesmie
rusit Starty a obratky pretekarov, alebo ¢innost prepadovych systémov bazénu.

FR 4.2 ACZ musi:
FR 4.2.1 byt aktivované Startérom
FR 4.2.2 na ploche bazénu pozostavat len z izolovanych kablov, ak je to mozné

FR 4.2.3 byt schopné zobrazit vSetky zaznamenané informacie o kazdej drahe podla miesta
a podla drahy

FR 4.2.4 poskytovat jednoduché Ciselné tidaje o pretekarovom case

FR 4.3 STARTOVACIE ZARIADENIA

FR 4.3.1 Startér musi na ustne prikazy pouzivat mikrofon.
FR 4.3.2 Pokial sa na Startovanie pouzije piStol, musi mat prevodnik.

FR 4.3.3 Mikrofén alebo prevodnik musia byt pripojené k reproduktorom (minimalne jeden
pre dve drahy) za Startovymi blokmi tak, aby vSetci pretekari naraz a rovnako jasne poculi
prikazy Startéra a Startovy povel.

FR 4.4 DOTYKOVE DOSKY PRE ACZ

FR 4.4.1 Minimalne rozmery dotykovych dosiek musia byt: Sirka — pre 50 metrovy bazén
2,4 m a pre 25 metrovy bazén 1,9 m, vy§ka — 0,9 m, hribka — 0,01 m s toleranciou 0,002 m.
Musia siahat od vysky 0,3 metra nad hladinou do hibky 0,6 metra pod hladinu vody.
Zariadenie v kazdej drahe musi byt pripojené samostatne tak, aby umoznovalo individualne
riadenie kazdej drahy. Povrch dosiek musi byt jasnej farby a musi byt vybaveny cielovym
znaCenim v stlade so znac¢enim na Celnych stranach bazénu.
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FR 4.4.2 InStalacia — dotykové dosky musia byt pevne nainStalované v strede jednotlivych
drah. Panely mézu byt prenosné, povolujuce obsluhe ACZ ich demontaz napr. medzi
sttaznymi poldnami.

FR 4.4.3 Citlivost — citlivost panelov musi byt taka, aby nemohli byt aktivované pohybom
vody, ale aby boli aktivované lahkym dotykom rukou. Panely musia byt citlivé na hornej
hrane.

FR 4.4.4 Znacenie — znacCenie panelov musi byt v stlade s existujucim znacenim na ¢elnych
stenach bazénu. Obvod a rohy panelov musia byt vyznacené 0,025 metrovym Ciernym pasom.

FR 4.4.5 Bezpecnost — panely musia byt bezpec¢né voci moznosti irazu elektrickym priadom
a nesmu mat ostré hrany.

FR 4.5 Ak sa pouziva poloautomatické ACZ, dohmat musi byt zaznamenany stlaéenim ru¢ného
tlacidla ACZ éasomera¢om pri dohmate pretekara.

FR 4.6 Minimalne montazna konfiguracia a prislu§enstvo potrebné k fungovaniu ACZ:

FR 4.6.1 tlaceny vystup so vSetkymi informaciami, ktory méze byt obnoveny kedykolvek
v priebehu naslednych pretekov.

FR 4.6.2 vysledkova tabula pre divakov

FR 4.6.3 automatické pocitanie odplavanych dizok (medzi¢asy)
FR 4.6.4 odc¢itanie medzicasov

FR 4.6.5 tlacené vysledky

FR 4.6.6 oprava nechcenych dotykov

FR 4.6.7 moznost prevadzky na nabijatelnu batériu.
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